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297821-2026 - Concurso

Alemanha — Calgado com gaspea de couro — Schuhe fiur Dienst- und Ausgehbekleidung,
Rahmenvereinbarungen

OJ S 84/2026 30/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Correio eletrénico: bieteranfragen@bwbm.de
Forma juridica do adquirente: Contratante do dominio da defesa
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Schuhe flr Dienst- und Ausgehbekleidung, Rahmenvereinbarungen
Descrigdo: Rahmenvereinbarungen uber die Lieferung von ASD 15285A Schuhe, Sommer,
Pumps, schwarz ASD 15260E Halbschuhe, schwarz mit Ersatzteilen 15025K, Einlegesohle,
Halbschuhe, schwarz 15270C, Schnirsenkel, Halbschuhe, schwarz ASD 15275B
Damenschuh mit Ersatzteilen ASD 15025L Einlegesohle, Damenschuh ASD
15270DSchnursenkel, Damenschuh fur einen Zeitraum von 48 Monaten und dreimaliger
Moglichkeit der Verlangerung um jeweils 12 Monate.
Identificador do procedimento: 781¢c3859-6d4c-4d0a-93e3-0514ace7c9c8
Identificador interno: BWBM-2026-0037
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Calgado com gaspea de couro

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Kaln
Caodigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: weitere Information zu 3. 1), 3. 2) und 3. 3): Die Nichtvorlage der in
der Bekanntmachung geforderten Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist flhrt
nicht zum automatischen Ausschluss des Angebots. Die BwBm kann im Rahmen der
Angebotsprufung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht
oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung einer Ausschlussfrist
nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen
durch die Vergabestelle. Sonstige einzureichende Unterlagen a) Autorisierungsnachweis. Das
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"Formblatt 4.) a) " ist zu verwenden. b) Geheimhaltungsvereinbarung Wir behalten uns den
Zuschlag auf das erste Angebot vor. Die Anlage Mengenschllssel mit den exakten Bedarfen
je Los wird in der Angebotsphase bekannt gegeben. Nach den Regelungen des Gesetzes (§ 6
Abs. 1 WRegQG) ist ein offentlicher Auftraggeber vor der Erteilung eines Zuschlags in einem
Verfahren Uber die Vergabe offentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert ab
30.000 Euro ohne Umsatzsteuer verpflichtet, das Wettbewerbsregister zu demjenigen
Bieterunternehmen abzufragen, das den Auftrag erhalten soll. Im Rahmen des
Teilnahmewettbewerbs sind Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer zu benennen. Ein
Wechsel der Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer unter Beibehaltung der Eignung
mit Angebotsabgabe ist zulassig. Mit Abgabe des Angebots ist dies durch den Bieter zu
erklaren und samtliche Nachweise gem. Ubersicht geforderte Nachweise Abschnitt A fiir die
neue Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer einzureichen. Fur den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Leistungen den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz funf auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen.
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 8
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 8

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
siehe Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Schuhe, Sommer, Pumps, schwarz, Rahmenvereinbarung, EUROPAISCHE
LIEFERKETTE
Descricdo: geschatzte Bestellmenge: >50.000 Paar
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Cal¢gado com gaspea de couro
Opcoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Koln
Cadigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duragao: 30/11/2033

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Erflllungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. .... Der Bieter sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer durfen ihren Sitz nur
in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone
oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union Uber den
wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaf § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben keinen Anspruch auf
Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und Bietergemeinschaften, bei denen
mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union tber
den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Im Zuge der
Auftragsausfuhrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt: Die Ausfuhrung der
unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte des Auftragsgegenstandes
darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen Union, der
Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Dies gilt
entsprechend, soweit die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte
lediglich von Teilen des Auftragsgegenstandes erfolgt. Sofern in der Angebotsphase kein
Angebot von einem Bieter eingeht, der die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten
Prozessschritte in einem der genannten Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM
den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot
die Ausflhrungsbedingung nicht erflllt. .... Die Ausibung der vertraglich vorgesehenen
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Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht mafigeblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausubung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
Descricédo do critério de selecao: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selecao: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecao: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento
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Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fur die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen

Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" Uber die Mdglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschdpfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in H6he von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
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Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitdtsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchflhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
Korrekturmal3nahmen - Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitdtsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fur Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
ltechnischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer personlichen Referenzibersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados
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O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Lieferfristen Folgeabrufe
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricdo: gem. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist fuhrt nicht zum automatischen
Ausschluss des Angebots. Die BwWBM kann im Rahmen der Angebotsprifung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fuhrt zum Ausschluss des Angebots.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: s. Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagao da duragao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begriindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafur ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;

297821-2026 Page 8/55



der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH

Organizacgéao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Schuhe, Sommer, Pumps, schwarz, Rahmenvereinbarung
Descrigao: geschatzte Bestellmenge: >30.000 Paar
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18814000 Cal¢gado com gaspea de matérias téxteis
Opgoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kéln
Caddigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Erfullungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. .... Es besteht derzeit keine verbindliche Vorgabe zum Herstellungs- oder
Fertigungsort. Der Auftraggeber verfolgt jedoch das Ziel, die Bedarfe ab dem Jahr 2030 aus
europaischer Herstellung bzw. Fertigung zu decken. Bieter werden gebeten, im Rahmen ihrer
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Angebotsabgabe anzugeben, ob und in welchem Umfang sie eine entsprechende Ausrichtung
ihrer Produktions- oder Lieferkette perspektivisch berticksichtigen kénnen. Hieraus ergibt sich
keine verpflichtende Anforderung fur das laufende Vergabeverfahren oder die aktuelle
Vertragslaufzeit. Die Angebotswertung erfolgt ausschliel3lich auf Grundlage der
bekanntgemachten Zuschlagskriterien. Die Austubung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht maf3geblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausubung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguranca do fornecimento
Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarungen zum Nachweis tUber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descricao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descricao do critério de selecao: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranca do fornecimento
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Descricdo do critério de selecio: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen
Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" Uber die Mdglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschdpfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas
Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
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vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in Héhe von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitdtsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchflhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
Korrekturmal3nahmen - Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitatsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fur Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
ltechnischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer personlichen Referenzibersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
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beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergenis Trageversuch
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Folgeabrufe
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist fuhrt nicht zum automatischen
Ausschluss des Angebots. Die BwBM kann im Rahmen der Angebotsprifung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fuhrt zum Ausschluss des Angebots.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: s. Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagao da duragao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begriundeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VVgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Daflr ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
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Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Halbschuhe, schwarz, Rahmenvereinbarung, EUROPAISCHE LIEFERKETTE
Descrigao: geschatzte Bestellmenge: > 250.000 Paar zusatzlich Ersatzteile, geschatzte
Bestellmenge: > 250.000 Paar
Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Cal¢gado com gaspea de couro
Opgoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kéln
Caddigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
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Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Erflllungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. .... Der Bieter sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer durfen ihren Sitz nur
in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone
oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union Gber den
wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaf § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben keinen Anspruch auf
Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und Bietergemeinschaften, bei denen
mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union tber
den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Im Zuge der
Auftragsausfuhrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt: Die Ausfihrung der
unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte des Auftragsgegenstandes
darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen Union, der
Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen der
Européischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Dies gilt
entsprechend, soweit die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte
lediglich von Teilen des Auftragsgegenstandes erfolgt. Sofern in der Angebotsphase kein
Angebot von einem Bieter eingeht, der die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten
Prozessschritte in einem der genannten Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM
den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot
die Ausfuhrungsbedingung nicht erflllt. .... Die Austibung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht mafigeblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausubung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descricdo do critério de selecio: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
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Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen
Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" Uber die Moglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschdpfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in H6he von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitdtsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchflhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
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Korrekturmal3nahmen - Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitatsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fur Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
ltechnischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer personlichen Referenzibersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
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Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Lieferfristen Folgeabrufe

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Nachhaltigkeit

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Enderecgo para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist flihrt nicht zum automatischen
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Ausschluss des Angebots. Die BWBM kann im Rahmen der Angebotsprifung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fihrt zum Ausschluss des Angebots.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: s. Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagdo da duragao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begrindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafur ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
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einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Halbschuhe, schwarz, Rahmenvereinbarung, EUROPAISCHE LIEFERKETTE
Descrigao: geschatzte Bestellmenge: > 250.000 Paar zusatzlich Ersatzteile, geschatzte
Bestellmenge: > 250.000 Paar
Identificador interno: LOT-0004

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Cal¢gado com gaspea de couro
Opgoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kéln
Caddigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participacao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Erfullungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilinehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. .... Der Bieter sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer durfen ihren Sitz nur
in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone
oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union Uber den
wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaR § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
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worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben keinen Anspruch auf
Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und Bietergemeinschaften, bei denen
mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union Gber
den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Im Zuge der
Auftragsausfuhrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt: Die Ausfihrung der
unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte des Auftragsgegenstandes
darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen Union, der
Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Dies gilt
entsprechend, soweit die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte
lediglich von Teilen des Auftragsgegenstandes erfolgt. Sofern in der Angebotsphase kein
Angebot von einem Bieter eingeht, der die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten
Prozessschritte in einem der genannten Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM
den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot
die Ausfihrungsbedingung nicht erflllt. .... Die Austbung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht maf3geblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausubung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguranca do fornecimento
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zum Nachweis tUber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranca do fornecimento

Descricdo do critério de selecdo: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen
Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrigao do critério de selegédo: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" tber die Moglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschoépfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in Héhe von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fiur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitatsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchfihrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
Korrekturmaflinahmen - Vorbeugungsmalinahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitdtsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selecdo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fir Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
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Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
/technischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer persoénlichen Referenzubersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigao: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrigao: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Lieferfristen Folgeabrufe
Descrigao: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
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Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist flihrt nicht zum automatischen
Ausschluss des Angebots. Die BwWBM kann im Rahmen der Angebotsprufung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fihrt zum Ausschluss des Angebots.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: s. Vergabeunterlagen
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Justificagdo da durag¢ao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begrindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafur ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:

Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informacgdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertihrt.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Halbschuhe, schwarz, Rahmenvereinbarung
Descrigao: geschatzte Bestellmenge: >150.000 Paar zusatzlich Ersatzteile, geschatzte
Bestellmenge: >150.000 Paar
Identificador interno: LOT-0005

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Cal¢gado com gaspea de couro
Opcoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate
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5.1.2. Local de execugao
Cidade: Koln
Caodigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duragao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informagées gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informacgdes adicionais: Erfullungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswahl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. ..... Es besteht derzeit keine verbindliche Vorgabe zum Herstellungs- oder
Fertigungsort. Der Auftraggeber verfolgt jedoch das Ziel, die Bedarfe ab dem Jahr 2030 aus
europaischer Herstellung bzw. Fertigung zu decken. Bieter werden gebeten, im Rahmen ihrer
Angebotsabgabe anzugeben, ob und in welchem Umfang sie eine entsprechende Ausrichtung
ihrer Produktions- oder Lieferkette perspektivisch berticksichtigen kdnnen. Hieraus ergibt sich
keine verpflichtende Anforderung fir das laufende Vergabeverfahren oder die aktuelle
Vertragslaufzeit. Die Angebotswertung erfolgt ausschliel3lich auf Grundlage der
bekanntgemachten Zuschlagskriterien. Die Austubung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht mafigeblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausibung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descricdo do critério de selecdo: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen

Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" Uber die Mdglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschdpfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in Héhe von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitdtsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchflhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
Korrekturmal3nahmen - Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitatsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fur Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
ltechnischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer personlichen Referenzibersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CoNcurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
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Nome: Liefertermine Folgeabrufe

Descrigdo: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Nachhaltigkeit

Descrigdo: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descrigdo: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagéo: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist fuhrt nicht zum automatischen
Ausschluss des Angebots. Die BwBM kann im Rahmen der Angebotsprifung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fuhrt zum Ausschluss des Angebots.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: s. Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagao da duragao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begriindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafir ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Halbschuhe, schwarz, Rahmenvereinbarung
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Descrigao: geschatzte Bestellmenge: >150.000 Paar zusatzlich Ersatzteile, geschatzte
Bestellmenge: >150.000 Paar
Identificador interno: LOT-0006

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Calgado com gaspea de couro
Opcoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Koln
Caodigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duragao: 30/11/2033

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Erflllungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teiinehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. ..... Es besteht derzeit keine verbindliche Vorgabe zum Herstellungs- oder
Fertigungsort. Der Auftraggeber verfolgt jedoch das Ziel, die Bedarfe ab dem Jahr 2030 aus
europaischer Herstellung bzw. Fertigung zu decken. Bieter werden gebeten, im Rahmen ihrer
Angebotsabgabe anzugeben, ob und in welchem Umfang sie eine entsprechende Ausrichtung
ihrer Produktions- oder Lieferkette perspektivisch berticksichtigen kdnnen. Hieraus ergibt sich
keine verpflichtende Anforderung fir das laufende Vergabeverfahren oder die aktuelle
Vertragslaufzeit. Die Angebotswertung erfolgt ausschliel3lich auf Grundlage der
bekanntgemachten Zuschlagskriterien. Die Auslbung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht mafigeblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausibung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporgcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descricdo do critério de selecio: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranca do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
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Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen
Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" Uber die Moglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschdpfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in H6he von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitdtsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchflhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
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Korrekturmal3nahmen - Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitatsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fur Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
ltechnischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer personlichen Referenzibersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
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Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Lieferfristen Folgeabrufe

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Nachhaltigkeit

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Enderecgo para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist flihrt nicht zum automatischen
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Ausschluss des Angebots. Die BWBM kann im Rahmen der Angebotsprifung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fihrt zum Ausschluss des Angebots.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicdes relacionadas com a execugdo do contrato: s. Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagdo da duragao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begrindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafur ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
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einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagédo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH

Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Damenschuh, Rahmenvereinbarung, EUROPAISCHE LIEFERKETTE
Descrigao: geschatzte Bestellmenge: >60.000 Paar zusatzlich Ersatzteile, geschatzte
Bestellmenge: >60.000 Paar
Identificador interno: LOT-0007

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Cal¢gado com gaspea de couro
Opgoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Kéln
Caddigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participacao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informagdes adicionais: Erfullungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilinehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswabhl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. ..... Der Bieter sowie die von ihm eingesetzten Nachunternehmer durfen ihren Sitz nur
in Staaten haben, die Mitglied der Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone
oder der NATO sind, oder mit denen ein Abkommen der Europaischen Union Uber den
wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst(*). Sofern der Bewerber sich
auf die Eignungsleihe gemaR § 47 VgV, §§ 26, 27 VSVgV beruft, darf ein eingesetztes
eignungsverleihendes Unternehmen seinen Sitz nur in Staaten haben, die Mitglied der
Europaischen Union, der Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind, oder mit denen
ein Abkommen der Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen
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worden ist, das die Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich
umfasst. (*) Albanien, Bosnien und Herzegowina, Kosovo, Montenegro, Nordmazedonien und
Serbien. Bieter, die ihren Sitz nicht in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat haben, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union
Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst, haben keinen Anspruch auf
Zuschlagserteilung. Dasselbe gilt fir Bewerber- und Bietergemeinschaften, bei denen
mindestens ein Mitglied keinen Sitz in einem EU-Staat, Mitgliedsstaat der Europaischen
Freihandelszone oder einem Staat hat, mit dem ein Abkommen der Europaischen Union Gber
den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die Beschaffung durch
Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Im Zuge der
Auftragsausfuhrung wird folgende Bedingung an die Lieferkette gestellt: Die Ausfihrung der
unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte des Auftragsgegenstandes
darf nur auf dem Gebiet von Staaten erfolgen, die Mitglied der Europaischen Union, der
Europaischen Freihandelszone oder der NATO sind oder mit denen ein Abkommen der
Europaischen Union Uber den wechselseitigen Marktzugang geschlossen worden ist, das die
Beschaffung durch Auftraggeber im Verteidigungs- und Sicherheitsbereich umfasst. Dies gilt
entsprechend, soweit die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten Prozessschritte
lediglich von Teilen des Auftragsgegenstandes erfolgt. Sofern in der Angebotsphase kein
Angebot von einem Bieter eingeht, der die unter Nr. 4 des Leistungsverzeichnis definierten
Prozessschritte in einem der genannten Staaten vorweisen kann, so behalt sich die BwBM
den Zuschlag auf das wirtschaftlichste Angebot vor, auch wenn das wirtschaftlichste Angebot
die Ausfihrungsbedingung nicht erflllt. .... Die Austbung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht maf3geblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausubung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguranca do fornecimento
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zum Nachweis tUber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selecao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricao em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranca do fornecimento

Descricdo do critério de selecdo: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen
Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
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Descrigao do critério de selegédo: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" tber die Moglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschoépfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in Héhe von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fiur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitatsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchfihrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
Korrekturmaflinahmen - Vorbeugungsmalinahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitdtsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selecdo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fir Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
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Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
/technischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer persoénlichen Referenzubersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigao: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Mindestbestellmenge
Descrigao: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermine Folgeabrufe
Descrigao: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
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Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descrigao: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist flihrt nicht zum automatischen
Ausschluss des Angebots. Die BwWBM kann im Rahmen der Angebotsprufung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fihrt zum Ausschluss des Angebots.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: s. Vergabeunterlagen
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
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Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Justificagdo da durag¢ao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begrindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafur ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:

Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informacgdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unbertihrt.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

5.1. Lote: LOT-0008
Titulo: Damenschuh, Rahmenvereinbarung
Descrigao: geschatzte Bestellmenge: >60.000 Paar zusatzlich Ersatzteile, geschatzte
Bestellmenge: >60.000 Paar
Identificador interno: LOT-0008

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 18813000 Cal¢gado com gaspea de couro
Opcoes:
Descrigao das opgdes: dreimalige Verlangerung um jeweils 12 Monate
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5.1.2. Local de execugao
Cidade: Koln
Caodigo postal: 51149
Subdivisao do pais (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duragao: 30/11/2033

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informagées gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informacgdes adicionais: Erfullungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland .... Information zu Hochstzahl der teilnehmenden Personen und Vorgehen zur
Teilnehmerauswahl: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden. .... Es besteht derzeit keine verbindliche Vorgabe zum Herstellungs- oder
Fertigungsort. Der Auftraggeber verfolgt jedoch das Ziel, die Bedarfe ab dem Jahr 2030 aus
europaischer Herstellung bzw. Fertigung zu decken. Bieter werden gebeten, im Rahmen ihrer
Angebotsabgabe anzugeben, ob und in welchem Umfang sie eine entsprechende Ausrichtung
ihrer Produktions- oder Lieferkette perspektivisch berticksichtigen kdnnen. Hieraus ergibt sich
keine verpflichtende Anforderung fir das laufende Vergabeverfahren oder die aktuelle
Vertragslaufzeit. Die Angebotswertung erfolgt ausschliel3lich auf Grundlage der
bekanntgemachten Zuschlagskriterien. Die Austubung der vertraglich vorgesehenen
Verlangerungsoptionen ab dem Jahr 2030 steht mafigeblich unter der Voraussetzung, dass
die Herstellung bzw. Fertigung der Schuhe in Europa erfolgt. Ein Anspruch auf Ausibung der
Verlangerungsoption besteht nicht.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Seguranga do fornecimento
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.)
d)" zu verwenden.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen
auf Grundlage von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
eingehalten werden. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht alter als
12 Monate bei Angebotsabgabe)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descricdo do critério de selecdo: von den Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern
unterzeichnete Eigenerklarungen zum Nachweis Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu
verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguranga do fornecimento

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung der Produktionsstatten und/oder
Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer fir die Auftragsausfiuhrung
zum Einsatz kommen sollen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) j) Verpflichtungserklarung
der Nachunternehmer/ Produktionsstatten" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a)" zu verwenden.
Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fur die letzten 3
Geschaftsjahre: Los 1: 2,5 Mio. € netto Los 2: 1,7 Mio. € netto Los 3 und Los 4: jeweils 13,5
Mio. € netto Los 5 und Los 6: jeweils 8,5 Mio. € netto Los 7: 2,8 Mio. € netto Los 8: 1,8 Mio. €
netto

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung tber den Umsatz bezlglich der besonderen

Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, der letzten 3 Geschaftsjahre. Fir die Erklarung
ist das "Formblatt 2.) b)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegao: Nur bei Angeboten auf Los 2, 5, 6 und/oder 8:
Eigenerklarung "europaische Fertigung/Herstellung ab 2030" Uber die Mdglichkeit ob und in
welchem Umfang eine entsprechende Ausrichtung ihrer Produktions- oder Lieferkette
perspektivisch geplant wird.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens und
Angabe der gegenwartigen Ausschdpfung (bei Abgabe des Angebotes nicht alter als 6
Monate)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricdo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen des Bieters, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit,
des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail- Adresse oder
Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) a)" zu
verwenden Mindestanforderung: Referenz(en) in Héhe von: Los 1: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 2: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 3 und Los 4: jeweils 60.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 5 und Los 6: jeweils 100.000 Paar
und Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate Los 7: 15.000 Paar und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate Los 8: 25.000 Paar und
Auftragsausfihrung innerhalb derselben 12 Monate

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricao do critério de selegdo: Nachgewiesenes Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 in
Form eines QM-Handbuches fur den Bieter, mindestens mit den Pflichtverfahren der Norm, d.
h.: - Lenkung der Dokumente - Lenkung der Qualitdtsaufzeichnungen (z.B. Prozess- und
Verfahrensanweisungen) - Durchflhrung interner Audits - Lenkung fehlerhafter Produkte -
Korrekturmal3nahmen - Vorbeugungsmaflnahmen oder in Form eines aktuell gultigen
Zertifikates nach ISO 9001 Die vorgenannte Forderung an das Qualitatsmanagementsystem
ISO 9001 in Form eines QM-Handbuches ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Angabe der im Rahmen der Leistungserbringung
vorgesehenen Ansprechpartner des Bewerbers (Ansprechpartner des Nachunternehmers
erfullen diese Forderung nicht), die fur Kommunikation mit dem Auftraggeber,
Produktionsplanung und das Qualitatsmanagement verantwortlich sind und deren
personlichen Referenzen. Mindestanforderung: Benennung mindestens zweier
Ansprechpartner, und zwar ein fachlicher/technischer Projektleiter und dessen fachlicher
ltechnischer Vertreter. Fur jeden Ansprechpartner gilt: Nachweis der technischen Betreuung in
den letzten 3 Jahren durch Vorlage einer personlichen Referenzibersicht von mindestens
einem vergleichbaren Referenzprojekt. Die Referenzibersicht muss mindestens folgende
Angaben enthalten: « Auftraggeber ¢ Leistungsinhalt « Laufzeit « Erbrachte Tatigkeiten in
Hinblick auf Planungsteuerung, Koordination und Uberwachung der Qualitatskontrolle
Referenzprojekte missen bei Abgabe des Teilnahmeantrags nicht abgeschlossen sein, aber
mindestens seit 12 Monaten laufen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CoNcurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descricéo do critério de selecdo: Liste der wesentlichen in den letzten 3 Jahren erbrachten
Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind mit
Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der Leistungszeit, des Auftraggebers,
sofern der fur die Leistungserbringung vorgesehene Nachunternehmer nicht an der
Leistungserbringung der vom Bieter zum Nachweis seiner Eignung vorgelegten Referenzen
beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den benannten Referenzen bleibt
vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) ¢)" zu verwenden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Ergebnis Trageversuch
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Liefertermin Mindestbestellmenge
Descrigdo: s. Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
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Nome: Lieferfristen Folgeabrufe

Descrigdo: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Nachhaltigkeit

Descrigdo: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Prego

Nome: Preis

Descrigdo: s. Vergabeunterlagen

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.bwbm.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db92fab87-
4b73a344beb10468
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 22/06/2026
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagéo: https://vergabe.bwbm.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten
Eignungsnachweise bis zum Ablauf der Angebotsfrist fuhrt nicht zum automatischen
Ausschluss des Angebots. Die BwBM kann im Rahmen der Angebotsprifung unter Wahrung
des Gleichbehandlungsgrundsatzes von den Bietern nicht oder nicht vollstandig eingereichte
Eignungsnachweise unter Setzung einer angemessenen Frist (2 bis 3 Tage) nachfordern. Es
besteht kein Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die
Vergabestelle. Wertungsrelevante Bestandteile werden nicht nachgefordert. Die Nichtvorlage
fuhrt zum Ausschluss des Angebots.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: s. Vergabeunterlagen

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagao da duragao do acordo-quadro: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung Ubersteigt
vier Jahre, da im Gegenstand der Rahmenvereinbarung ein begriindeter Sonderfall vorliegt (§
21 Abs. 6 VgV). Zur Steigerung der Versorgungssicherheit und Resilienz der Lieferketten wird
die Herstellung der ausschreibungsgegenstandlichen Leistung aus europaischen Lieferketten
mindestens ab 2030 gefordert, detaillierte Forderung siehe Besondere
Bewerbungsbedingungen im Feld "zusatzliche Informationen". Dafir ist der umfangreiche
Ausbau von Fertigungskapazitaten in den als europaische Lieferkette definierten Landern
erforderlich. Dieser Ausbau erfordert wesentliche Investitionen in Maschinen, Anlagen und
Personal die durch die verlangerte Dauer der Rahmenvereinbarungen unterstutzt werden soll.
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Bw
Bekleidungsmanagement GmbH
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

8. Organizagoes
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-7001

Nome oficial: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

Numero de registo: 992-80002-47

Endereco postal: Edmund-Rumpler-Stralde 8-10

Cidade: Koln

Cddigo postal: 51149

Subdivisao do pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: bieteranfragen@bwbm.de

Telefone: 000

Perfil do adquirente: https://vergabe.bwbm.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

ORG-7004

Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registo: n. n.

Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: poststelle@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94-99-0

Fax: +49 228-94-99-400

Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de/
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-7005

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

297821-2026

Identificador/versao do anuncio: ee64c879-d048-4546-8747-a795041257cd - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16
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mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Data de envio do anuncio: 28/04/2026 17:40:35 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 297821-2026

N.° de edigdo do JO S: 84/2026

Data de publicagao: 30/04/2026
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